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- ZMLUVA O POSKYTNUTI 'Sﬂiy

NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU S
CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0139/171

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny
zikonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods, 1 zik, & 5282008 Z. =
o pomoci  apodpore poskytovanej =z fondov Eurdpskeho spologenstva v zneni
neskorsich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlich verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorveh zikonov v zneni neskorsich
predpisov medzi:

Poskytovatel'om
Nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
Sidle : Mierovi 19, 827 15 Bratislava 212
1ICO : 00686832
Konajuei : Ing. Tomi#& Malatinsky, MBA, minister
v zastiipeni”
nizov : Slovenska inovadna a energetickd agentiira
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
1CO : 00002801
pIC : 2020877749
konajuei - JUDr. Svetlana Gavorovi, generdlna naditelka SIEA
na ziklade splnomocnenia zo dia 28.2.2008 v zneni neskor$ich zmien
a doplnkov
postovi adresa':
(dalej len , Poskytovatel™)
a
Prijimatel'om
Nnazoy : Obee PruZina
sidlo : Pruzina 415, 018 22 PruZina
Slovenska republika
konajtci : Michal USiak, starosta
ICO 100317730
DIC : 2020684754
banka

¢islo Gétu a kod banky na predfinancovanie:

¢islo uétu a kdd banky na refundaciu:

postovi adresa’:

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel” sa pre agely tejlo Zmluvy oznatuju d'alej spoloéne aj
ako . Zmluvné strany™)

' Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (korefpondenénad adresa) Zmluvne; strany odlisna od adres)
jej sidla

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod risdiacim organom, ktory kona
v mene riadiaceho organu
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Preambula

(A)

(B)

(C)

(D)

(E)

(F)

(G)
(H)

Diia 11. jula 2006 bolo schvilené Nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006, ktorvm
sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruduje nariadenie
(ES) ¢, 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvialené Nariadenie Komisie (ES) &. 1828/2006.
ktorvm sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) & 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia
Furdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja;

Dfia 6. decembra 2006 bol vlddou SR anasledne dia 17. augusta 2007
Eurdpskou komisiou schvaleny strategicky dokument Nirodny strategicky
referenény ramec 2007 - 2013 (d'alej ako NSRR"), ktory bol vypracovany
v stilade s nov¥mi nariadeniami Eurdpskej Gnie (EUT) k Strukturdlnym fondom
a Kohéznemu fondu aktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov
Konvergencia a Regionilna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR s implementované cez 11 operaénych
programov v ramei jednotlivyeh cielov kohéznej politiky EU. Operaény
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou

-dia 28.11.2007. Riadiacim  organom Operaéného programu

Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodérstva SR.
Dokument je v aktudlnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodarstva SR.

Dita 16. janudra 2008 bol Intemym dozomym a monitorovacim vy¥borom pre
fondy EU schvaleny programovy manudl k Operaénému programu
Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast (d'alej ako .,OP KaHR") a nasledne
predloZzeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku
diia 21. januara 2008. Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospodarstva SR. Programovy manudl je dokument na
narodnej trovni vypracovany prislusnym Riadiacim organom pre kazdy
Operatny program a obsahujici podrobny popis jednotlivych opatreni.
Sucastou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a modernizicia verejného
osvetlenia pre mesta a obee a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

Dita 15. marca 2010 bola publikovand v¥zva na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 - Budovanie a modemizicia verejného osvetlenia pre mesta
a obee a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Sacastou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Priru¢ka pre ziadatela. Statit vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyvberovej komisie. Hodnotiace kritéria. Vyberové
kritéria adaldie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie
#iadosti o NFP;

Diia 09.08. 2010 bola zaregistrovana Ziadost' Prijimatela o NFP.

Po vydani rozhodnutia podla §14 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskvtovanej z fondov Europskeho spoloenstva zo dia 5.12.2012 doslo
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k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich
¢lankoch tejto Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA

. Definicie

Akfivita — suhm Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rimei Projektu na to
vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi za ur€ity €as, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku amaji definovany vystup, kiory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo ciel'ovii skupinuw/uzZivatelov vysledkov Projektu
nezdvisle na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom,
veene a finanéne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podpomé aktivity:

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty: pri poéitani lehdt je prvym diiom lehoty den nasledujuci po dni
vzniku prisludne] rozhodnej udalosti;

Celkové opriavaené vydavky alebo Opriavnené vydavky — oprivnené vvdavky
Prijimatela, ktoré sivisia vyluéne s Realiziciou aktivit Projektu v ramei
opraviieného obdobia vo forme ndkladov a vydavkov Prijimatela, st definované
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schvalené Vyberovou
komisiou a su uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre
udely tejto Zmluvy je pouzivand terminoldgia ,vydavky™, ato aj pre .niaklady”
v zmysle § 2, ods. 4 zikona ¢. 43172002 Z. z. o G¢tovnictve v zmeni neskorsich
predpisov;

Certifikaény orgin — orgdn, klory vykondva certifikdciu vykazov vyvdavkov
a ziadosti o platbu predtym. ako sa za8li Eurdpskej komisi, plni dlohu organu
zodpovedného za koordindciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému
finanéné¢ho riadenia, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatel'om, Funkciu a tlohy certifikaéného orglnu plni Ministerstvo financii
SR;

CKO - znamena centralny koordinaény orgdn pre operaéné programy v NSRR.,
Ustredn;.‘f organ §tdtnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivou a adinni
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramei Narodného strategického
referenéného  ramea SR pre ciele Konvergencia  a Regiondlna

" konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ v programovom obdobi  2007-2013.

V podmienkach SR plnilo idlohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
a regiondlneho rozvoja SR.od 1.7.2010 do 31. 12, 2010 Urad vlddy SR aad
1.1.2011 plni alohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja
SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti élanku 55 Nariadenia 1083)
zvydenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
projektu v ramci celého referenéného obdobia; Stéastou prevadzkovyceh
vydavkov mbzu byt’ vydavky vezniknuté pocas realizicie projektu ako aj d'alie
vvdavky vzniknuté potas previdzkovej fdzy projekiu (napr. obnova zariadenia
s kratSou Zivotnostow., vynimoéna udrzba);

Deit - diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide 0 Pracovny den;
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Diskonticia - sluZi pre vy&islenie sucasnej hodnoty budicich prijmov a vydavkov
(prevadzkovych a/alebo investiénych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finanénej analyzy je pouZivani tzv. nomindlna diskontna sadzba
zohladniujica aj vplyv inflacie:

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formilne konitituovand na zdklade
Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurdpsky fond regionilneho rozvoja alebo ERDF je jednym 2z hlavnych
nastrojov §trukturdlnej a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskej tnie a Gzemnej spoluprice:

Finanéna analyza proejektu - posidenie finanéne) vikonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatelov zostavenych na zaklade diskontovanych penaznych
tokov, V pripade Projektov penerujicich prijmy podPa &1, 55 Naradenia 1083,
uktorych je moZné vopred objektivne odhadnit” prijmy. sa na jej ziklade
stanovuje vyika NFP;

Finanénd medzera - predstavuje rozdiel medzi sifasnou hodnotou celkovych
investitnych vydavkov projektu a si¢asnou hodnotou Cistych prijmov z projektu
odhadovanych potas referenéného (sledovaného) obdobia. Vyika Finanénej
medzery ziaroven predstavuje maximdlnu visku (diskontovaného) opravneného
vydavku podfa €l, 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujice
prijem. kde je mozné vopred objektivne odhadnit’ prijmy;

Finanéné ukonéenie Projektu — v nadviiznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane diiom, kedy dolo k Ukonéeniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vietky
svoje ziviizky voéi Dodavatelovi Projekiu a silasne bol zodpovedajiuci NFP
Prijimatelovi uhradeny. Momentom Finanéného ukonéenia Projektu sa zacina
obdobie udrzatel'nosti projektu:

Implementaéné nariadenie znamend Nariadenie Komisie (ES) & 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykondvacie pravidld Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

Investiéné vydavky - vvdavky na obstaranic hmotného a nehmotného majetku,
vritane vydavkov stivisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zikona o dani
z prijmov, Investiéné vydavky maji priamu vizbu a suvislost' s projektom:

IT monitorovaci systém pre Strukturdlne fondy (dalej len ITMS®) -
informatny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
orgdnmi, Certifikaénym orgdnom a organom auditu, ktory zabezpeduje evidenciu
. Gdajov o NSRR. vietkveh operaénych programoch, projektoch, kontrolich
aauditoch za Gfelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkyveh
procesov spojenyeh s implementaciou Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,

Komisia znamend Eurdpsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri pocitani lehdt je prvim diom Iehoty def nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty urCend podla tyzdhov. mesiacov
alebo rokov sa konéia uplynutim toho dha, ktory sa svojim oznatenim zhoduje
s diiom, ked doslo k skutoénosti uréujicej zaciatok lehoty. Ak taky den v mesiaci
nie je, lehota sa konéi poslednym dfiom mesiaca, Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedefu alebo naded pracovného pokoja, je poslednym dfiom lehoty
najblizsi nasledujiici pracovny den, Lehota je zachovand, sk sa posledny den
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oV lehoty podanie podid osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
1;“3 podtovii prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak:

a

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanéne] medzery na
diskontovanych investiénych vydavkoch:

d

: Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamend orgén
zrigdeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum avyvoj, OP Informatizicia

*h spolotnosti a OP KaHR na zéklade uznesenia vlidy SR ¢&. 678 zo diia 15.8.2007

ar v sdlade s principom partnerstva, MVVE pre tieto operaéné programy zabezpeuje
tlohy v silade s &l 65 Nariadenia 1083;

u Nariadenie 1080 znamend Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

h &. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja. a ktorym sa

{]' zruduje nariadenie (ES) €. 1783/1999;

¢ Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 z 11. jila 2006,
ktorym sa ustanovuji vieobeené ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho

h rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje

u | nariadenie (ES) & 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) & 1342/2008;

;:: Nendvratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych

& prostriedkov poskytnutt prijimatelovi na zdklade schvileného projektu podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z verejnych

: prostriedkov v siilade so zdkonom o rozpotiovych pravidlich verejnej spravy;

. Nezrovnalost’ (iregularita) znamend akékol'vek poruSenic legislativy Eurdpske)

) tinie vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
dosledkom ¢&oho je alebo by mohlo byt poskodenic vieobecného rozpodiu
Europskej Gnie alebo rozpoétov fou spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo
stratou vynosov plyniicich z viasmych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej umie

! alebo zapoéitanim neopravnenej vydavkovej poloZky do rozpodtu Europskej tnie;
‘ Obchodny zikonnik znamena zdikon €. 513/1991 Zb., Obchodny #ikonnik,
v zneni neskordich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nickolkych rokoy realizovana
prioritnd os operaéné¢ho programu. tvoreny skupinami tematicky pribuznych
| aktivit, a ktory umoZiuje financovanie projektov;

| Qperadény program alebo OP - dokument predloZeny ¢lenskym Stitom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory uruje stralégiu rozvoja pomocou jednotného siiboru

| priorit, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciefa Konvergencia z KF a ERDF (€l. 2 Nariadenia 1083):

Orgin auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, urteny &lenskym
Statom pre kazdy Operaény program, Ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania svstému riadenia a kontroly, V podmienkach Slovenskej republiky
pini dlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR:

Orgin zapojeny do riadenia, vritane finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 - je v sulade

s Nariadenim 1083 a rozhodnutim viddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,
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b} vldda SR,

) CKO,

d) Certifikaény _orgdn. ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financil SR,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vyvbor - orgian zriadeny Ministerstvom vystavby
a regiondlneho rozvoja SR na biize partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizicii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR,

) Orggdn auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financif SR,

h) Riadiaci  orgdn.  ktorého  pdsobnost v Operaénom  programe
Konkurencieschopnost®  a hospodarsky  rast  vykonava  Minsterstvo
hospodarstva SR,

i) Sprostredkovatelsky orgin, ktorého pasabnost’ v podmienkach Operaéného
programu  Konkurencieschopnost'  a hospoddrsky rast, Opatrenie 2.2
Budovanie a modemizacia verejného osvetlenia pre mestd  aobee
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky vykoniva Slovenska
implementatnd a energetickd agentira (d'alej ako ,.SIEA™),

j) vietky organy uvedené v pism. a) aZ i} vy§iie vo vyzname uvedenom v tomto
¢l 1.1 — Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Viida SR);

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — si vietky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nendvratny
finanény prispevok a jej prilohach, kod vyzvy KAHR-22VS-1001 zvereinene) dia
15, marca 2010;

Podstatnd zmena Projektu ma veeny vyznam uvedeny v él. 57 Nariadenia 1083,
podla ktorého Podstatna zmena Projekiu nastane, ak ddjde vo vztahu k Projektu
k takej zmene.:
a) ktord je spbsobeni zmenou povahy viastnictva polozky infrastrukiiry alebo
ukonéenim vyrobnej ¢innosti a
b) ktorda ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonidvania alebo
poskvtuje Prijimatelovi, inému podnikatelovi alebo orgdnu verejnej sprivy
neopravnené zvyhodnenie;

Z &asoviého hlfadiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dbjst’ k Podstatnej zmene
definované vo V¥zve aj v Prirucke pre Ziadatela, ato vtrvani 10 rokov od
Finanéného ukondenia Projektu. BliZ§ie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny
Projektu mdZe byt' obsishnut¢ vo wvykladovyeh predpisoch alebo Pravnych
‘dokumentoch  vydanych Komisiou, Centralnym koordinaénym orginom,
Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym organom, MVVE, Certifikaénym
organom, Orgdnom auditu alebo inym, na to oprivnenym subjektom. ak bol
prisludny predpis alebo Privny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve
o poskytnuti NFP (napr. €l. 2 ods. 3 VZP):

Pracovny dei znamena den, kiory nie je sobota, nedela alebo iny def pracovného
pokoja v Slovenskej republike:

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo moku vyplyvat'
priava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Priavoy dokument je predpis,
opattenie, usmemenie, rozhodnutie alebo akykofvek iny pravny dokument bez
ohllady na jeho pazov. pravou formu a procediru (postup) jeho vydanis alebo
schvalenia, kwory bol vydany akyvmkolvek Organom zapojenym do riadenia,
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vratane finanéného radenia, Strukturalnych fondov a Koheézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v sivislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a 1o za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaji jednak
komunitame pravo, Lj. privo Eurdpskych spolofenstiev, teda pravo EU, ESUQO
a EUROATOM a taktie? pravo Eurdpskej tinic v nadviznosti na weavretie Zmluvy
o Eurdpskej anii;

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitelni sicast’;

Projekt generujici prijmy (¢l 55 ods. | Naradenia 1083/2006) - kazdy projekt
zahraujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivateI'mi, alebo ka?dy projekt zahriujici predaj alebo prendjom
pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok.

V zmysle &l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty maji spracovani Finanémi analyzu. Pofas Doby prac na
Projekte. po Ukonéeni pric na Projekte a poéas doby monitorovania po
Finanénom ukonfeni Projektu sa sleduje, & nedochddza Kk zmenam
v tdajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maju
za nasledok rekalkuliciu Finanéne] analyzy a Finanénej medzery, Takto
vyéislené rozdiely je prijimatel’ povinny vrdtit' v silade s postupom
uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je moZné dopredu objektivie odhadndt’ prijem €l 535 ods. 3 Nariadenia
108372006

Projekty nemaji spracovani Finanéni analyzu. Polas Doby prac na
Projekte, po Ukondeni priac na Projekte apodas prvych piatich rokov
nasledného monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu sa sleduje aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratit' Poskytovatelovi podla postupov uvedenych vigjto Zmluve, Po
uplynuti prvého pitroéného obdobia nasledného monitorovania po
Finantnom ukonteni Projektu nie je dotknutd povinnost” Prijimatela
predkladat’ monitorovacie spravy a2z do ukonéenia obdobia Udrzatelnosti
projektu;

Riadiaci orgin znament orgian vereinej moci povereny Slovenskou republikou,
ktory je zodpovedny za nademe operaéného programu v zmysle Clanku 59
Nariadenia 1083, Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operaény program.
V podmienkach SR uréuje jednotlivé Riadiace organy vldda SR. Pokial' je to
ucelné, Riadiaci orgdn mdZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
orgamu. Riadiacim orgdnom pre Operaény program Konkurencieschopnost’
a hospodérsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR:

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravoymi predpismi SR a EU as prislusnou Priruckou pre Ziadatela o NFP.
Vyzvou na predkladanic Ziadosti o NFP. prisluinou schémou pomoci de
minimis/schémou $tdtnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
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fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnyveh
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v operaénom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom savisiacich opericii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, v ramei ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zaéina Zaéatim pric na Projekte, najskor viak
diiom 28, novembra 2007 a koné¢i Finanénym ukonéenim Projektu. V rdamei tohto
obdobia sa osobitne slnduje doba od Zacatia pﬂic na projekte do Ukonéenia prac
na Projekte, ktord nesmie byt dihsia ako 36 mesiacov od Zadatia préic na Projekte,
s ohladom na moZné prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
v Clanku 8 VZP (d'alej aj ako ,Doba fyzickej realiziacie Projektu); za Ziadnych
okolnosti viak Doba [vzickej realizicie Projektu nesmie prekrofit termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizicie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu;

Schvilend Ziadost' o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu aobsahu ako bola
schvilena Poskytovatel'om a Ktorad je ulozend u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutotne vynaloZené. oddvodnené a Riadne
preukdzané ;rﬁmené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatel'om v ramei
predloZenych Ziadosti o plathu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ekonomickej klasifikicie v¥davkov upravovane) Metodickym usmemenim MF SR
¢. MF/O10175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na Groveri . podpoloZka®.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednicivom Ciselnika
vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013;

Sprostredkovatel'sky orgdn pod Riadiacim organom alebo SO/RO md vyznam
dany v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operaény program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast jednotlivé implementaéné agentury urlené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom, ktoré vykondvaji dlohy v mene
Riadiaceho organu ako vykondvatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie uloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom
Je v kompetencii Riadiaceho orgdanu atvori siast’ splnomocnenia o delegovani
praivomoci, pricom sprostredkovatel'sky organ kond v mene ana zodpcwednust'
riadiaceho orgdnu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a moderizdcia verejného
esvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatel'skym orgdnom Slovenskd inovadna a energeticka
agentura (d'alej len STEA™),

Systém riadenia Strukturilovch fondov a Kohézneho fondu na programoveé
abdabie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, kiorého
ucelom je definovat” Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré si ziviizné pre vietky zacastnené subjekty: pre ncely
Zmluvy o poskyinuti NFP je zaviizna vZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnyeh fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia je
dokument vydany Certifikatnym orginom. J¢ to komplex na seba nadviizujicich
a vzajomne prepojenyeh podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorveh sa
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zabezpetuje Géinné finantné planovanie, rozpoltovanie, pouZivanie, uétovanie,
vykaznictvo, platba Prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit
pri_realizacii pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu; pre Gcely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviizna vzdy akiuilna Zvereinena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Centifikaéného orgdnu;

Strukturiine fondy alebo aj EF - nastroje dtrukturalnej politiky EU vyuzivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patrin Furépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond:

Ukonéenie pric na Projekte (1. fyzické ukonéenie Projektu, ktoré je v Systéme
rindenia oznaCené aj ako ,,ukondenie realizicie aktivit projektu™) nastane ditom.,
kedy sa fyzicky zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podpomné aktivity
Projektu) a zdroved Prijimatel’ uhradil vietky (oprivnené | neoprivnené) vvdavky
vietkym Dodéavatel'om Prijimatela atieto si premietnuté do Gétovnictva
Prijimatela v zmysle prislunych pravanych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom tento defi musi Prijimatel’ uviest’
v Zavereéne] monitorovacej sprave;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a. v prisludnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
$titnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sekior,
Systéme finanéného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych pric v zmysle zikona & 25/2006 Z.2 o verejnom obstardvani v zneni
neskorsich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela Projekiu;

Viddny aundit - nezdavisld, objecktivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia
¢innost, ktora je zamerand najmi na:
(i) overenie Ufinného fungovania systému riadenia a kontroly operaéného
programu, ktoré sa vykondva najmi ako systémovy audit,
(i) overenie deklarovanyeh vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke
operdcii, ktoré sa vykondva ako audit opericii;

Vyberova komisia — je kolektivinym organom zriadenym Riadiacim orgdnom pre
utely wvyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho privncho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4
ods. 1 a §35 ods, 6 zdk. & 575/2001 Z. z o organizicii ¢innosti vlady a organizacii
Gstrednej 3titnej spravy v platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zik. & 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolotenstva v zneni
neskorSich predpisoy;

Vynos - vznika na zaklade tro¢enia poskytnutého NFP;

Vyraznd zmena podmienok pre projekty generujice prijem - predstavuje
zment, v adajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktord spdsobi zmenu
(pokles) Miery finanénej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finanénej medzery:

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
aodborny podklad zo strany Poskytovatela, na zéiklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil Ziadost” o NFP Poskytovatel'ovi, urdujicou v¥zvou pre

9
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Zmluvné strany je v¥zva uvedend v bode (G) preambuly, . Vvzva, kod KaHR —
22 VS -1001;

Vieobecné zmluvné podmienky alebo VZP 1voria neoddelitelni sucast’ tejto
zmluvy;

Zatatie pric na Projekte nastane dfiom zaCatia realizdcie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

(i) =zadatie stavebnych priac na Projekte, alebo

(ii) zaviiznd povinnost’ objednat’ zariadenie v rdmei Projekiu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objedniavky v zmysle uzavretej zmluvy s doddvatel'om
Prijimatela a v pripade, Ze zmluva s dodavatelom Prijimatela vystavenie
objednivky nepredpokladd, diiom nadobudnutia G&nnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatela,

podl'a toho, ktord zo skutognost! uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prva.

Den Zadatia pric na Projekte Prijimatel uvedie v hliseni o zalati realizdcie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat' Poskytovatel'ovi do 7 dni od zadatia
realizdcie Projektu. V pripade zadatia pric na Projekte pred nadobudnutim
udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
hlasenie o zatati realizicie Projektu do 7 dni odo dha nadobudnutiz U&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokolvek dkonu vztahujiceho sa
k realizicii Verejného obstardvania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vztiahu k Zalatiu pric na Projekte nevyvoliva pravne dosledky;

Zikon o rozpoftovych pravidliach znamena zdkon & 52372004 7. =z
o rozpoétovych pravidlach vercjne) spravy a o zmene a doplneni miektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vndtornom audite znamend zakon & 5022001 Z,
£ o finanénej kontrole a vmitornom audite a o zmene adoplneni niektorych
zikonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o sprivach finanéne] kontroly znamena zdkon & 4402000 2. z
o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena,
ktord nastava v pripade:

a) ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery
pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas
monitorovania &istveh prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochidza k zmenam v tarifngj politike;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorSich zmien a doplneni; pre tplnost’ sa uvadza, e pokial' sa v texte uvadza
~zmluva® s malym zafiatoénym pismenom ..z, mysli sa 1ym tito zmluva bez jej
Priloh:

Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je wvykonané, ak je
uskutofnené na webovom sidle prisluSného orginu zapojen¢ho do nadenia.

11
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vratane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akékol'vek iné zvereinenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa
s takymto pravoym dokumentom, z Kktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje innosti
a postavenie. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a
vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného
Nariadenia tykajlice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskyinuti NFP
pouzivat’ vo forme podstatného mena. pridavného mena, slovesa alebo pritastia,
priom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého si Prijimatefovi uvhrddzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo 3tétneho rozpoétu SR v prislusnom pomere.

1.2. S vynimkou élanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zaliatolnym pismenom apojmy delinované
v Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni maju taky isty vyznam,
ked' sh pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
mé prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskvinuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované
v Preambule maji ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

¢) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahfaji a) mnoZzné &islo a naopak;
(ii} v jednom rode zahrfiaji aj iny rod,;
(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a spoloénosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primamej alebo odvodene) legislativy sa povazuje
za to, e odkazuje aj na akikol'vek jej zmenu;

¢} nadpisy sliZia len pre vi¢Siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

f) wvzhladom na zmeny zak. ¢ 528/2008 Z. z. v zneni neskoriich predpisov
Gcinmych od 1.4.2010 sa vyraz overovanie™ v akomkol'vek tvare nahrddza
vyrazom , kontrola® v prislusnom tvare.

1.3 V padviiznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sicastou zmluvy si

Vseobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava. povinnosti
4 postavenie strdn, rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie
a kontrola pri jej Cerpani, riefenie Nezrovnalostl, ukladanie sankcii a d'alSie
oldzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu vzmknGt pri poskytovani
aderpani NFP podla Zmluvy o poskytnui NFP.  Akakolvek povinnost
vyplyvajlica pre kiorikol'vek Zmiuvni stranu 20 Viecobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zaviizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmiuve.
Na zdklade uvedeného sa preto tito zmluva vratane vietkych jej priloh dialej
oznacuje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej dpravy v tejlo
zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost” tprava
obsiahnuta v ejto zmluve.

11
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Prilohy tvoria neoddelitelnd stcast’ tejto zmluvy a st podla woho aj G¢inné;

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav

a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit projektu, ktory je predmetom

Schvilenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Modemizicia verejného osvetlenia v obei
PruZina

Kad Projektu v ITMS: 25120220139

Miesto realizdcie projektu: Pruzina

Vyizva - kod Vyzvy: KaHR - 22VS - 1001

(d'alej aj ..Projekt).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu

Prijimatel'a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operadny program: Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionilneho rozvoja

Prioritnd os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia

pre mestd aobce a poskytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Ukel Projektu: splnenie  ukazovatelov  realizdcie Projektu
definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskyinuti NFP

Systém poskytovania platieb:  predfinancovanie a refunddcia

Poskytovatel' sa zaviizuje. Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za Géelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to spdsobom a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vietkvmi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vritane
Pravnych dokumentov a s plamymi a G¢innymi vieobecne zaviznymi Pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit’ ho v stilade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP 1ak, aby bol dosiahnuty Gcel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizovat' Riadne a Véas, aviak najneskor do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji 2z tejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnif’ voci Poskytovatelovi. bude
ich plnit' voi prisluSnému SO/RO uvedenédmu v zahlavi tejto zmluvy pn
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vymedzeni zmluvnych strin, ibaZze z pisomného oznamenia Riadiaceho organu
Prijimatelovi bude vyplyvat’ ind indtrukeia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyika celkovych investién¥ch vyvdavkov na realizdciu Aktivit
Projektu predstavuje 262 500,02 EUR (slovom Dvestodest'desiatdvatisic
pérsto 2/100 eur),

b} celkové opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projekiu predstavuoji sumu
262 500,00 EUR (slovom: Dvestosestdesiatdvatisicpiit’sto eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanny prispevok
maximalne do vviky 249 375,00 EUR (slovom: Dvestostyridsat’devit'tisic
tristosedmdesiatpiit’ eur), ¢o predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych
vydavkov na realiziciu Akuvit Projektu uvedenych v ods, 3.1. pism. b)
tohto &ldnku zmluvy vzhlfadom na intenzitu pomoci schvalent pre Opatrenie
2.2 OP KaHR.

d) Prijimatel’ prehlasuje, 7e ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo
vyike 5 % (slovom: pit’ percemt) z celkovych opravnenych vydavkov na
realiziciu Aktivit Projektu uvedenych vods, 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvdleni pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zaroven, Ze md zabezpeéené d'allie zdroje financovania Projektu na
thradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu vratane vydavkov
neapravnenych na financovanie zo zdrojov EU a Statneho rozpottu SR na
spolufinancovanie v dosledku vypoétu Finanéne] medzery vo vyike 0,02
EUR (slovom: 2/100 eur),

Celkova vy3ka nendvratného finanéného prispevku uvedend v ods, 3.1. pism. ¢)
tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt prekroéend, s vynimkou prekrofenia najviac do
vysky 1| EUR (slovom: jedno euro), ato len ztechnickych ddvodov na strane
Poskytovatela. Prijimatel’ ziroved berie na vedomie, Ze skutoénd vyika
nendvratného finanéného prispevku na dhradu ¢asti opravnenych vydavkov., ktora
bude skutoine uhradend Prijimatelovi zivisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstardvania a zneho vyplyvajuce] dpravy rozpodw
Projektu ako aj od splnenia ostatnyeh podmienok uvedenveh v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

4) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne ziviiznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatel'nymi Pravnymi predpismi ELI,

d) Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia  a dokumenimi
vydanymi na ich zdklade, ak boli Zverejnené,

¢} schvilenym OP KaHR. programovym manudlom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou  publikovanou Vyzvou na predkladame Ziadosti v rimci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mestd
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a obee a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane
jej stcasti, najmi, ale nielen Priruckou pre 2iadatel'a. ak boli Zvergjnené,

) Pravnymi dokumentmi, z kiorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mozu
vyplyvat’ priva a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’' na Realizdciu opravnenyeh aktivit Projektu doticiu
alebo prispevok ani in formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoéiu
SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného
fondu. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidld tykajice sa kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho &ast' je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a vlidny audit
pouzitia tychto finanénych prosiriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porudenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najmi, ale nielen v zakone &, S28/2008 Z.
z o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva v zneni
neskordich predpisov, v Zikone o rozpoétovych pravidlach, v Zakone o spravach
finanénej kontroly a v Zikone o finanénej kontrole a vmitornom audite).
Prijimatel’ sa sifasne zaviizuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vietky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie. Z¢ ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté
pravo Poskytovatefa vykonat' finandni opravu v zmysle &l 98 Nariadenia 1083
avzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoei apodpore poskyvtovane
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov,

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba viedy, ak
bude preukdzand jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekie. co
znamend, Ze¢ musi byt’ zjavnd spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia sivisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju ziviiznost’ vyZzaduje pisomna formu, v ramei ktorej
sti Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla
Clanku 2 ods. 2.1, tejto zmiuvy, Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze budd pre
vzijomni pisomni komunikdciu pouzivat’ podtové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy, Akékolvek oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre Géely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruéeny, ak dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohladu na to, & ddjde k jeho
prevzatiu. Za den dorutenia takéhoto oznimenia, vyzvy, ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste. uplynutim dloZnej lehoty,

¢) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou adresdt neznamy™. diom vritenia
zasielky.
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Poskytovatel mdze uréit, Ze vzajomnd komunikdcia stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zaroven mdZe urdit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v rimei tychto
foriem komunikicie je Prijimatel’ povinny uvadzat” [TMS kéd Projekiu a ndzov
Projektu podl'a Elanku 2 ods. 2.1. tejio zmluvy. Ak Poskytovatel' urdi elektronicky
formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikdcie,
Zmluvné strany sa zaviizujl vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy,
resp. faxové &isla, ktoré budi v ramei tejto formy komunikdcie zavilzne pouZivat',

Paskytovatel' sa zaviizuje vvuZzivatl” dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registricie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania a kontroly Projektu aich  zmluvnymi  partnermi
poskytujticimi poradenské sluzby, ktori st viazani zaviizkom mleanlivosti,

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

54

Prijimatel’ predkladd Ziadosti o platbu priebeine po Dobu fyzickej realizicie
Projektu a po Ukonéeni prac na Projekte ako zavereéni Ziadost' o platbu.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie

podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy. kym mu Prijimatel’ nepreukaze vietky
nasledovné skutodnosti:

a) vykonanie Verejného obstardvania podla zdk. & 252006 Z.z. o verejnom
obstarivani a o zmene a doplneni niektorveh ziakonov v platnom zneni , najmé
veneni vzmysle zverejnenej Vyzvy aPrirucky pre Ziadatela, pritom
Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zikonom a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie modZze vydat

Poskytovatel’,

b) preukézanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimélne vo vyike spolufinancovania opravnenych
vydavkov projektu acelkovych neopravnenych vydavkov projekin podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om,

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel” predlzuje premiaciu dobu
na pripadné ndroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vritenia poskytnutého NFP
alebo jeho Zasti alebo (b) krdtenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premléacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' suhlas alebo vykondva
iny Gkon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, 7e na udelenie takéhoto sihlasu
alebo vykonanie iné¢ho ikonu nemd Prijimatel’ pravny narok. ibaze Privne
predpisy SR alebo EU stanovuji inak,

6. ZMENA ZMLUVY

.|

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZzné menit alebo dopliat’ len na zdklade
vzidjomnej dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky
musia byt” vvkonané vo forme pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inuk.
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6.3

6.4
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Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto&nosti, ktoré
majii vplyv alebo stivisia splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek spdsobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo méu tykat', a to
aj v pripade, ak ma Prijimatel’ o i len pochybnost' o dodrZiavani svojich zdviizkov
vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vaniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne,
a to naymi v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do omeskania s ukonéenim Doby fyvzickej realizicie
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 24, zmluvy alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omedkaniu déjde. Dohodou mozno predizit’ Dobu
fyzickej realizicie Projekiu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému
dohodnutému terminu ukonéenia Doby fyzickej realizicie Projektu, nie viak
dlhdie ako je stanovend maximalne obdobie poskytovania pomoei podia
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a sucasne ako je uvedené
obdobie opriavnenosti, Lj. do 31.12.2015. V pripade, 2¢ je v prichehu
Realizicie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukonéenia Doby fyzickej realizacie Projektu a tito zmena md vplyv na
nastavenic vykazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel
zabezpet! aj opravu tabulky Meratelnych ukazovatelov Projekiu uvedenej
v prilobe €. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadviizovala
na planovany termin ukonéenia Doby fyzickej realizicie Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poziadat” Poskytovatel'a, najneskor v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alebo jeho Easti, o prediZzenie Daby
fyzickej realizdcie Projektu, alebo jeho Casti, na predpisanom tlagive Ziadost
o povolenie  vyvkonania zmeny v zmluve o poskyinuti  nendvratného
finanéného prispevku, ktoré tvori Prilohu &, 3 tejlo zmluvy;

b) ak sa Prijimatel’ omedka so zacatim Realizicie aktivit Projekiu o viae ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP. ktory tvori prilohu
& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. éim viak nie je dotknuté pravo Poskytovatela
podl'a élanku 4 ods, 12 VZP;

¢) akejkolvek odchylky vrozpoéte tykajice] sa opravnenvch a/alebo
neopravnenych vydavkov;

d) zmeny po&tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou
neddjde k Podstatne) zmene Projekiug

- ¢) ak nastantt Okolnosti vylutujice zodpovednost’,

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskvinuti NFP musi byt’
odovodnend, inak ju Poskytovatel bez dalficho posudzovania zamietne.
Poskytovatel' nie je povinny navrhovane) Ziadosti Prijimatel's na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v éiselnych a/alebo vecnyeh
idajoch uvedend v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa wriuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskyvinuti NFP formou pisomného a vzostupne &islovaného
dodatku je potrebnd, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim Realizicie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
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by ak déjde k zmene identifikacnych Odajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez ohladu na prejaveni volu Zmluvnych strdn, a w pokial
dochidza k #zmene obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach
Stawtarnych zastupcov alebo splnomocnenych zdstupcov. Zmena sidla podla
tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmie zahmal' zmenu miesta realizicie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) wvpripade zmeny adresy alebo nézvu dorufenie origindlu alebo
osvedéenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(ii) v pripade zmeny Statwtdmeho organu doruenie origindlu alebo
osvedtene] kopie listiny, Klorou sa preukazuje zmena v osobe
Statutarneho organu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kaZdej novej osoby, ktord je Statutdrnym organom. a to v podte
originalnych vyhotoveni totoznych s podtom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zistupcu dorudenie kopie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zastupcovi a origindl novéha plnomocenstva pre nového
zistupcu spolu so sprievodnym listom a novym podpisovim vzorom
noveho zistupcu, ato v polte origindlnych vyhotoveni totoZnyveh
s poltom rovnopisov tejto Zmluvy: v pripade, Ze zistupcom je pravnicka
osoba, dorudia sa podpisové vzory vietkych Elenov Statutarneho organu
zistupcu spolu s dokladom, zktorého vyplyva ich oprivnenie konat'
v mene zdstupeu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit” Poskytovatelovi, Ze nastala
nicktord zo skutofnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vyisie, pritom
Prijimatel’ nie je povinny poziadat” o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchyvlka
v diselnyeh alebo vecnych Gdajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa uréuje od
udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP,

Vydka NFP uvedend v €lanku 3. ods. 3.1 pism. ¢} zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. 2 6.5. 1whto €lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vietky zmeny v Sysiéme radema,
Systéme finangného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny
s pre Prijimatela zaviizné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluyné strany sa dohodli a sthlasia. Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo  k zmene v Privnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajl alebo mdzu vyplyval' prava
# povinnosti alebo ich zmena a tieto zmeny maji za nasledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v &lanku 18 VZP, v dbsledku ¢oho budi tieto zmeny pre Prijimatela zdviizné,

Na uzavretie dodatku podla tohto Elanku zmluvy nie je pravny narok.

/mena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze¢ déjde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na ziklade vieobecne zaviizného pravneho predpisu.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

1.2,

7.3,

7.4

7.5

7.6

Zmluva nadobida Géinnost’” diom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Nakolko
Poskytovatel” a Prijimatel’ st povinné .podl'a zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe  k informdcidm a0 zmene adoplneni nicktoryeh zakonov (zikon
o slobode informacil) v zneni neskorich predpisov. rozhodujice je prvé
zverejnenie Zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditd ajej platnost’ a Géinnost’
konti schvilenim poslednej Naslednej monitorovace) spravy, ktord je Prijimatel’
povinny predlozit’ Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP,
s vvnimkou:

(i) eldnku 10 VZP,
(i) &lanku 12 VZP,
(iii) Clinku 17 VZP,
(iv) ¢lanku 6 ods. | a 2 VZP,

(v) tych ustanoven! Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter
pre pripad porudenia povinnosti  vyplyvajicich pre  Prijimatela
z ustanoveni Zmluvy o poskytuti NFP podPa pism, (i) az (iv) vyasie.

Platnost” a ii¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(i) aZ (v) vySsie konéi 31.8.2020.

Neoddelitel'nou sizast'ou Zmluvy o poskymuti NFP su nasledujice prilohy:

1. Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskyinuti nenavratného
finanéného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost opovolenic vykonaniz zmeny vzmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispeviku,

4. Hlasenie o zacati realizdcie projekiu,

5. Podpisové vzory,

6. Rozpodet Projektu,

Prijimatel’ tymto vyhlasuje. Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a sdhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Matutdrny organ a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupea) su uvedené v prilohe £ 5 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu
sich Gradne osvedéenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokolvek zastupew, zodpovednost” Prijimatela nie je dotknutd. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych os6b sa uplatni postup podla ¢ldnku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ moZe menovat' len jedného zistupeu, ktorym mdze byt' fyzicka alebo
pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, 2e mu nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeha oprivnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v tlanku
2 zmluvy. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstainé
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
znslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zimluvy o poskytnuti NFP si pravdive
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u zostavajli ulinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenengj forme.
Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZzuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékolvek ustanovenmie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v dosledku jeho rozporu s privnymi predpismi SR a EU, nespdsobi 10 neplatnost’
cele) Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zaviizuji
Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym plainym ustanovenim tak. aby zostal zachovany Gcel Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivyeh ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskyinuti NFP, vritane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne riedit’
najmii v zmysle pravidiel a zakonov uvedenych v élinku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d'alej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Z¢
sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zévizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné
struny sa dohodli a sthlasia, 2e vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, wriitane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie, budi riedené na
miestne a vecne prislu§nom sude Slovenskej republiky podla pravncho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 mvnap;sunh pricom po podpise

Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel. Uvedeny potet rovnopisoy a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
i uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dosledne

preditali, jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich
smluvné prejavy so dostatoéne slobodné, jasné, wrlité a  zrozumitelné,
padpisujice osoby st oprivnené k podpisu Zmluvy o poskyinuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.
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7a Poskytovatel'a v zastGpeni, v Bratislave, dna: 10 JAN 7013

Podplayvcisiaiy imuisessserm AJUDr. Svetlana Gavorova, generdlna riaditelka SIEA
Pedintka:
VI ANE 4201
Za Prijimatela v.......... RE a7 420N
Podpis: ........ viichal USiak. starosta
Pedintka:

Prilohy:
Priloha &. 1 VSeohecné zmluvné podmienky
Priloha & 2  Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Priloha &. 4 Hldsenie o za¢ati realizdcie projektu
Priloha ¢. 5 Podpisovy vzor
Priloha&.6  Rozpoéet Projektu
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